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Konnermus On uaxory3us 2020/ All-inclusive concept 2020
All inclusive — Konzept 2020 Konmenmust Bee Brimrouero 2020

Hacmanasanemo 6 xomena ce ocvugecmssnga crneo 14:00 yaca. B 0ens na nanyckane cmasma ce 0c8060coasa Hail-kbcHo 6 11:00u.
Hsxpansanemo 3anousa c eeueps unu kvcna saxkycka (15.06-05.09) u 3asvpusa c 0650 6 dens Ha omnwvmysatne.

Iapkunevm e nanuuen 00 uzuepneane Ha mMmecmama u e Ha pasnoaodcenue Ha cocmume om 14:00 u. 6 densa na npucmuzane 0o
13:00 6 0ens na nanyckane.

Xomenvm HE OCUT'YPABA uaovpu u wesnoneu Ha naasxca. Cowume ce 3aniaumam KoM KOHYECUOHEPA HA NIAICA.

Check-in takes place after 2 p.m. On the day of departure, the room needs to be released until 11.00 a.m.

The meal plan begins with dinner or late breakfast (15.06-05.09) and ends with lunch on the day of departure.

Parking is available until there are free places and can be used from guests from 2 p.m. on the day of arrival until 1 p.m. on the
day of departure.

The hotel does NOT provide umbrellas and sun loungers on the beach. The same are paid to the concessionaire on the beach.

Der Check-in erfolgt nach 14:00 Uhr. Am Abreisetag muss das Zimmer spdtestens um 11.00 Uhr freigegeben sein.

Der Speiseplan beginnt mit dem Abendessen oder dem spditen Friihstiick (15.06.05.09) und endet mit dem Mittagessen am
Abreisetag.

Das Parken ist bis zur Erschopfung der Pléitze méglich und steht den Gdsten am Anreisetag ab 14:00 Uhr und am Abreisetag bis
13:00 Uhr zur Verfiigung.

Das Hotel bietet KEINE Sonnenschirme und Liegestiihle am Strand. Gleiches bezahlt man zu dem Konzessiondr am Strand.

3acenenue 6 omens npoucxooum nocie 14:00 u. B denv omvesoa neo6xo0umo 0ceo600umo Homep 0o 11:00 u.

Tumanue nawunaemcsi ¢ yjICuHoMm Uiy NO30HULL 3A6MPAKOM U 3AKAHUUBAETCS ¢ 00e00M 6 OeHb 0Mbe30d.

Mooicno socnoavzosamuvcs napkosrou 00 sanonuenus ecex mecm. C 14:00 u. 6 denv npuesda u do 13:00 u. 6 denv omvesoa.
Omenv He npedocmagisien 30Hmbi U eAcanku ha nisice. Hebxooumo zaniamums KOHYeccuonepy.

Ocnoeen pecmopanm / Main restaurant / Hauptrestaurant / Inaeusiii pecmopan

7:30 —10:00 3akycka IIBEJICKA Maca C II0y KYKHHT /a Jla MUHYTH/ + HAITUTKH.
Breakfast Open buffet with a show buffet /a la minute/ + beverages.
Friihstiick Buffet mit show buffet /a la minute/ + Getrénke.
3aBTpax LIBECKUH CTOJ € oy Oyder /a na MUHYTY/ + HAIIUTKU.
12:30-14:30 O6san IIBEJICKAa Maca + HaIUTKH.
Lunch Open buffet + beverages.
Mittagessen Buffet + Getranke.
O6en IIBEJICKUI CTOJI + HAITUTKH.
19:00-21:30 Beueps HIBEJICKA Maca C 110y KyKHHT /a Jla MUHYTH, TfoHep/ + HAITUTKU.
Dinner Open buffet with a show buffet /a la minute, doner/ + beverages.
Abendessen Buffet mit show buffet /a la Minute, Déner / + Getréanke.
Yxus HIBEICKHH CTOI ¢ 110y Oyder /a na MUHYTY, 1oHep/ + HAUTKY.

A na kapm pecmopanm / A la cart Restaurant / A la cart Restaurant / A ia kapm pecmopan

18 16. 3a0v00cUMenna pesepsayuonna makca Ha yogek / Heobxoouma e npedsapumenna pesepsayus/ Buocnu euna u anxoxon HE ca éxniouenu ¢ ycayeama/
/4 EUR Cover charge per person / Reservation required / Import wines and alcohol are NOT included/

/4 EUR pro Person Gedeck / Reservierung erforderlich / Import Weine und Alkohol sind NICHT enthalten/

14 EUR ITnama 3a 6x00 na uenosexa | Bponuposanue mpedyemcs | Umnopm euna u ankoeons e sxmouensi|

19:00 — 22:00  Pecropanr ,,Tparopus” — TpaIuIHOHHA U MK IyHapoaHa Kyxus /[Tocnenan mopsuku — 10 21.15/
Restaurant “Tratoria” — Local and International cuisine /Last order time is 21.15/
Restaurant "Tratoria" — lokale und internationale Kiiche /Letzte Bestell Es ist 21.15/
Pecropan ,,Tpatopus” — MecTHast U MexkyBapoHast Kyxus /[locmenuprii 3aka3 — 21.15/
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Jlo6u 6ap /Lobby bar / Lobby bar / JTe66u 6ap

10:30—-23:00 MecTHH ATKOXOJIHU 1 O€3aJIKOXOTHH HAIIUTKH, OMpa, TOTUTH HAUTKU, KOKTCHITH.
Local alcoholic and soft drinks, beer, hot drinks, cocktails.
Lokale alkoholische und alkoholischefreie Drinks, Bier, warme Getranke, Cocktails.
MecTHbIE aKOTONBHBIE U O€3aJIKOTOJIbHBIE HAITMTKHY, TUBO, FOPSYME HAITUTKH, KOKTEHIIH.

10:30-11:30  KwncHa 3aKycka CHakcoBe, CaHIBHYM, ITUIIH, CJIAIKH, IIJIOIO0BE.
16:00 —17:00 VYcenyrara ce npeiara ot 15 roru 1o 05 cenremBpu.
Late Breakfast Snacks, Sandwiches, pizzas, sweets, fruits.
It is available from 15 of June till 05 of September.
Spétes Friihstiick Snacks, Sandwiches, Pizza, Siiigkeiten, Friichte.
Es ist von 15 Juni bis 05 September.
Ilo3aHui 3aBTpaK 3akycku, OyTepOpoabl, MU, CIaOCTH, PPYKTHI.

OH noctynen ¢ 15 uronst mo 05 ceHTsOps.
ITnasxcen cuak 6ap /Beach Snack bar/ Strand Snackbar / naacnouii cusx dap

BapbT e BhHIIEH 1 padotu ot 15 ronu 10 05 cenrremspu/ The bar is outside and it works from 15 of June till 05 of September./
Die Bar ist draulen und es funktioniert vom 15 Juni bis 05 September./ Bap cuapy»xu u o padotaet ¢ 15 urons 10 05 ceHTAOPSL.

10:30-18:30  CnHaxcoBe, caHABHYH, TTUIIH, AIKOXOJTHHN KOKTEHIN, 0€3aTKOX0IHN HAITUTKY, O¥pa, ciaaaoien 1 II0HA0Be.
13:00 - 15:30  /Jronep
Snacks, sandwiches, pizzas, alcoholic cocktails, soft drinks, beer, ice-creams and fruits.

Doner

Snacks, Sandwiches, Pizza, alkoholische Cocktails, alkoholfreie Getranke, Bier, Eis und Friichten.
Doner

3akycku, OyTepOpObl, MHIIIA, ATKOTOIbHBIE KOKTESHIIN, 0€3aIKOT0IbHBIE HAIIUTKH, TUBO, MOPOKEHOE
u GpyKTHI.

Jlonep

Bap 6aceitn /Pool bar / Pool bar / Bap na é6acceiina

Bapwt e BbHIIEH 1 pabotu ot 15 ronu 1o 05 cenrrempu/ The bar is outside and it works from 15 of June till 05 of September./
Die Bar ist draufen und es funktioniert vom 15 Juni bis 05 September./ Bap cuapy:u u oH padoraet ¢ 15 urons 10 05 ceHTIOpSL.

10:30-18:30  AIKOXOJIHHM KOKTCHIIH, 0€3aIKOXOIHH HAIIUTKH, CJIaJ0JIEe] U CHAKCOBE.
Alcoholic cocktails, soft drinks, ice cream and snacks.
Alkoholische cocktails, alkoholischefreie Drinks, Eis und Snacks.
AJIKOTOJIbHBIE KOKTEWN, 6€3aIKOT0JIbHbIE HAITUTKH, MOPOXEHOE U 3aKYCKH.

Other facilities & Services included to Al Concept

* besmrarHo noi3BaHe Ha MapKUHT, (I)I/ITHGC 3aja, 6aCCI>'IH, JUKaKy3u, ACTCKU KbT, KUHO, HIC3JIOHTHU U YaAbpH, MPUIICIKAIN KbM
KOMIUJICKCA, IUIA2KHU KbPIIA /M3KCKBA ce ,HCHOSI/IT/, TCHHUC Ha Maca, Oe3KuUeH HWHTCPHCT B LCJIUA XOTCJ, yCiIyra 1o C"b6y)K,£[aHe,

Oeberka Komapa.

= Free parking, gym, pool, Jacuzzi, playground, cinema, sun loungers and umbrellas in the complex, pool/beach towels /deposit

required/, table tennis, wireless internet throughout the hotel, wake-up service, baby cot.

= Kostenlose Parkplitze, Fitnessraum, Schwimmbad, Jacuzzi, Spielplatz, Kino, Liegestiihle und Sonnenschirme in dem

Komplex, Pool/Strand Handtiicher /Kaution/, Tennis, WLAN im ganzen Hotel, Wake-up Service, Babybett.

= becrutaTHas mapkoBKa, TpeHaKEPHBIN 3a11, OacceiH, KaKy3H, JeTCKas IJIOMIAIKa, KHHO, MIe3JIOHTH M 30HTHKH B KOMILIEKCE,
IUBSDKHBIE TOJIOTEHIIA /METO3WT/, HACTOJBHBIMN TEHHHC, Wireless wHTepHeT Ha BCEH TEpPPUTOPHUHM OTENs, 3BOHOK JUIS

OOy KIeHMsI, IETCKas KpoBaTKa.
* AHuManus 3a Jielia ¥ Bb3pacTHH — THEBHA U BedepHa 6 JHU B ceamunata ot 15 rouu 1o 05 cenremspu.

= Animation for children and adults — daily and evenings 6 days of the week from 15 June till 05 September.
= Kinder- und Erwachsenenanimation — tages und abends 6 Tage in der Woche vom 15 Juni bis zum 05 September.
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SERVICES NOT INCLUDED TO Al CONCEPT
ITnascen 6ap & BBO /Beach bar & BBO / Strand bar & BBO / Haaxcusiii 6ap & BBQ

10:00-23:00  AnkoxomHH 1 0€3aJTKOXOIHH HAIIUTKU M KOKTEHITH, OMpa, psicHa puda 1 MOPCKH JapoBe, Meco Ha 6apOekro,
IMpEeCHU cajlaTu, CylIu, MUY, CAaHABUYU U 6yprep1/1 C I'bP’KCHU KapTO(l)KI/I. ..
bapbT e BBHILIEH U padoTu oT 15 1ouu 10 05 centeMBpw.
Alcoholic, non-alcoholic drinks and cocktails, beer, fresh fish & seafood, different kind of meat on BBQ, fresh
salads, sushi, pizzas, sandwiches & burgers with French fries...
The bar is outside and it works from 15 of June till 05 of September.
Alkoholische, nicht-alkoholische Getrinke und Cocktails, Bier, frischer Fisch & Meeresfriichte, andere Art von
Fleisch auf Grill, frische Salate, Sushi, Pizza, Sandwiches & Burger mit Pommes frites Franzosisch ...
Die Bar ist draufen und es funktioniert vom 15 Juni bis 05 September.
AJIKOTOJIBHBIE, 0€3aJIKOTOIBHBIC HATUTKH W KOKTEHIIH, TIHBO, CBEXKas ppl0a U MOPETIPOAYKTHI, pa3IdHbIE BUIBI
Msica Ha 6apOeKio, CBeXKHE CalaThl, CYIIH, UL, OyTepOpoas! 1 raMOypTepsl ¢ KapTodereM QpH ...
Bap cHapyxwu u o padotaet ¢ 15 utons no 05 ceHTAOpSI.

Other facilities & Services

= Ceiid, peHrt-a-kap, TenehoHHU U (Pakc yCIyru, XMMHUUECKO YHCTEHE U TpaHe, IIaeHe, Macax, CayHa, XaMaM, MEIUITUHCKH
YCIYTH, OWIISP/] U €JICKTPOHHH UTPH, Maras3uH, OIOTH 30Ha.

= Safety box, car rental, telephone & fax fees, dry cleaning, ironing service, massage, sauna, hamam, doctor&medical services,
billiards & electronic games, market & shop, beauty zone.

= Safe, Autovermietung, Telefon&Fax Gebiihren, Reinigung, Biigelservice, Massage, Sauna, Hamam, Arzt&medizinische
Dienstleistungen, Billard und elektronische Spiele, Markt & Shop, Beauty Zone.

= Ceii, yciryru 1Mo npokaTty aBToMoOmieH, TeneOHHbIe U (PaKCHMIIIBHEIC TUTATH, XUMYUCTKA, TTIaKKa, Maccax, cayHa,
XaMMaM, Bpad U MECJULIUHCKHEC YCIYTH, 6I/IJ'IL$[p,I[ 1 3JICKTPOHHBIC UT'PbI, MAlra3WH, OIOTH 30Ha.
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